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Ziua Europei în Croația: 
Tradiții și Celebrări
Ziua Europei este sărbătorită pe 9 mai în întreaga Uniune Europeană. În 

Croația, această zi este recunoscută oficial ca "zi comemorativă".

Evenimentul celebrează pacea și unitatea în Europa. Marchează 

integrarea Croației în marea familie europeană.

by Horia Ripanu

Realizat de: Ripanu Horia
                     Toma Darius
                     Palimariu Ana Julia
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Traditions Locales pour la 
Journée de l'Europe (I)
Tradiții locale de Ziua Europei (I)

Pavoisement des Institutions

Les institutions gouvernementales hissent les drapeaux croates et 

européens.

Événements Culturels

Des manifestations culturelles organisées dans plus de 66 lieux en Croatie.

Thème 2024

"Patrimoine qui connecte - routes et réseaux culturels!"

Expositions

Présentations sur les itinéraires culturels européens traversant la Croatie.

https://gamma.app/?utm_source=made-with-gamma
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Traditions Locales pour la Journée de l'Europe (II)
Tradiții locale de Ziua Europei (II)

Portes Ouvertes

Les institutions publiques 

ouvrent leurs portes aux 

visiteurs.

Défilés et Spectacles

Parades avec les couleurs 

rouge, blanc et bleu du drapeau 

croate.

Concerts "Klapa"

Musique traditionnelle a cappella 

de Dalmatie.

Expositions

Présentations du patrimoine 

culturel européen commun.

https://gamma.app/?utm_source=made-with-gamma
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Implication des Jeunes et Avenir Européen
Implicarea tinerilor și viitorul european

Diversité et Unité

Festivités célébrant la diversité et l'unité européenne.

Routes Culturelles

Présentation des 21 routes culturelles européennes traversant la Croatie.

Concours et Débats

Concours artistiques et débats sur l'identité européenne croate.

Activités Éducatives

Programmes dans les écoles et universités sur les valeurs 

européennes.

https://gamma.app/?utm_source=made-with-gamma


Projet réalisé par : Catană 
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Ce que vous ne saviez pas sur la 
Journée de l'Europe – L'implication de 

la France dans son histoire

Traducerea în română:  Ce nu știai 
despre Ziua Europei – Implicarea 

Franței în istoria sa
•  La Journée de l’Europe, célébrée le 9 mai, marque 
l’anniversaire de la Déclaration Schuman, du nom du 

ministre français des Affaires étrangères Robert 
Schuman, qui a proposé en 1950(mille-neuf-cent-

cinquante) une coopération européenne fondatrice 
de l’Union européenne.

• Ziua Europei, celebrată pe 9 mai, marchează 
aniversarea Declarației Schuman, numită după 
ministrul francez de externe Robert Schuman, 

care în 1950 a propus cooperarea europeană ce a 
stat la baza Uniunii Europene.

• La France l'un des 6 pays fondateurs de la CECA – Le plan 
Schuman conduisit en 1951(mille-neuf-cent-cinquante) 

et un à la création de la Communauté européenne du 
charbon et de l'acier (CECA), noyau de l'UE actuelle, et la 

France joua un rôle décisif dans sa formation.

• Franța a fost una dintre cele 6 țări fondatoare ale 
CECO – Planul Schuman a dus în 1951 la crearea 
Comunității Europene a Cărbunelui și Oțelului 

(CECO), nucleul UE de astăzi, iar Franța a avut un rol 
decisiv în formarea sa.

• Începând cu 1985, 9 mai a fost desemnată oficial ca 
Ziua Europei, comemorând Declarația Schuman. 
Această zi simbolizează începutul procesului de 

integrare europeană și angajamentul Franței față de 
o Europă unită și pașnică. French Moments

• Depuis 1985(mille-neuf-cent-quatre-vingt-cinq), le 9 
mai est officiellement désigné comme la Journée de 

l'Europe, commémorant la Déclaration Schuman. Cette 
journée symbolise le début du processus d'intégration 
européenne et l'engagement de la France envers une 

Europe unie et pacifique.

https://frenchmoments.eu/victory-in-europe-day-in-france-larmistice-du-8-mai-1945/?utm_source=chatgpt.com


• Ințiativă franceză a fost esențială pentru reconcilierea cu 
Germania după Al Doilea Război Mondial. Prin 

cooperarea economică propusă de Schuman, Franța a 
contribuit la transformarea relațiilor franco-germane 

într-un parteneriat durabil.

• L'initiative française a été essentielle à la 
réconciliation avec l'Allemagne après la Seconde 

Guerre mondiale. Grâce à la coopération économique 
proposée par Schuman, la France a contribué à 

transformer les relations franco-allemandes en un 
partenariat durable.ău de paragraf

• Deși Ziua Europei este sărbătorită pe 9 mai, Consiliul 
Europei celebrează propria înființare pe 5 mai, dată la 

care a fost fondat în 1951.

• Bien que la Journée de l'Europe soit célébrée le 9 mai, 
le Conseil de l'Europe commémore sa propre 

fondation le 5 mai, date à laquelle il a été créé en 1951   
( mille-neuf-cent-cinquante et un).

• Franța a fost una dintre țările fondatoare ale zonei 
euro, adoptând moneda comună în 2002.

• La France a été l'un des pays fondateurs de la zone 
euro, adoptant la monnaie commune en 2002(  deux-

mille-deux).
• Franța a fost activă în promovarea programului 

Erasmus, care permite studenților să studieze în alte 
țări europene.

• La France a activement promu le programme 
Erasmus, qui permet aux étudiants d'étudier dans 

d'autres pays européens. 



• Steagul Uniunii Europene (cu 12 stele aurii ce 
simbolizează perfecțiunea, ce se află pe un fond 

albastru) a fost adoptat în 1955, dar a fost oficializat 
de UE abia în 1986

• Le drapeau de l’Union européenne (composé de 12 
étoiles dorées symbolisant la perfection, sur un fond 
bleu) a été adopté en 1955(mille neuf cent cinquante-

cinq), mais n’a été officialisé par l’UE qu’en 1986.

• Pe 9 mai, de Ziua Europei, Palatul Élysée din Paris – 
reședința oficială a președintelui Franței,  este uneori 

iluminat în culorile Uniunii Europene (albastru cu stelele 
galbene), ca simbol al angajamentului Franței față de 

proiectul european și unitatea continentului.

• Le 9 mai, le Palais de l’Élysée est parfois illuminé aux 
couleurs de l’Union européenne (bleu avec des étoiles 

jaunes), en symbole de l’engagement de la France 
envers le projet européen et l’unité du continent.

• Franța a fost țară fondatoare și a Tratatului de la 
Maastricht în 1992.

• La France a été un pays fondateur du Traité de 
Maastricht en 1992(mille neuf cent quatre-vingt-

douze).
• Franța a fost prima țară care a susținut public 

integrarea europeană• La France a été le premier pays à soutenir 
publiquement l'intégration européenne.
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L'unité dans la 
diversité!



Danemark

Miron Sofia et Țărnă Otilia



Introduction

Le Danemark est un pays situé 

en Europe du Nord, faisant 

partie du Royaume du 

Danemark, qui comprend 

également le Groenland et les 

îles Féroé. Sa capitale est 

Copenhague, une ville 

moderne chargée d'histoire.



Culture et société

Le Danemark est connu pour 

son style de vie « hygge », un 

concept danois qui décrit le 

confort et le bien-être. C'est 

également la patrie du célèbre 

écrivain Hans Christian 

Andersen, auteur du conte de 

fées « La Petite Sirène ».



La légende de Holger Danske

Dans les profondeurs du château 

de Kronborg à Helsingør, un 

guerrier légendaire dormirait : 

Holger Danske. Selon le mythe, il 

restera endormi jusqu'à ce que le 

Danemark soit en grave danger. 

Alors, il se réveillera, lèvera son 

épée et défendra le pays avec une 

telle force que le monde entier 

l'entendra.



Économie et éducation

Le Danemark a une 

économie développée et un 

niveau de vie élevé. 

L’éducation est gratuite et 

de haute qualité, et les 

Danois sont parmi les 

peuples les plus heureux 

du monde.



Géographie

Le Danemark se compose 

d'une péninsule (Jutland) 

et d'environ 400 îles, dont 

les plus grandes sont 

Seeland et Funen. Le 

pays est entouré par la 

mer du Nord et la mer 

Baltique.



Le sport
Les Danois regardent et 

participent à un large éventail 

d’événements sportifs. Le sport 

national est le football, avec plus 

de 320 000 joueurs dans plus de 

1 600 clubs de football. Les 

résultats les plus remarquables 

ont été la qualification aux 

Championnats d'Europe six fois 

de suite entre 1984 et 2004 et la 

victoire de cette compétition lors 

de l'édition 1992.



Curiosités sur 
l’Autriche



Plan de la présentation

I. Culture et musique
II. Géographie et tourisme

III. Société et langue
IV. Merci pour votre attention !



Culture et musique

Saviez-vous que...

• ... la célèbre valse « Le Beau Danube bleu » a été
composée par Johann Strauss II ?

• ... Wolfgang Amadeus Mozart est né en Autriche ?
• ... l’Autriche possède l’un des plus anciens zoos du 

monde (Tiergarten Schönbrunn, 1752) ?



Cultură și muzică

Știai că...

•... faimosul vals „Dunărea albastră” a fost compusă 
de Johann Strauss al II-lea?
•... Wolfgang Amadeus Mozart s-a născut în Austria?
•... Austria are una dintre cele mai vechi grădini 
zoologice din lume (Tiergarten Schönbrunn, 1752)?



Saviez-vous que...

•... les Alpes couvrent environ 60 % du territoire 
autrichien ?
•... l’Autriche partage ses frontières avec huit pays ?
•... l’Autriche est célèbre pour ses stations de ski 
comme Sölden ou Kitzbühel ?

Géographie et tourisme



Știai că...

•... Alpii acoperă aproximativ 60% din teritoriul 
Austriei?
•... Austria se învecinează cu opt țări?
•... Austria este celebră pentru stațiunile sale de 
schi, precum Sölden sau Kitzbühel?

Geografie și turism



Saviez-vous que...

•... Vienne a été élue plusieurs fois la ville avec la 
meilleure qualité de vie au monde ?
•... l’Autriche a interdit totalement le tabac dans les bars 
et restaurants en 2019 ?
•... les Autrichiens parlent allemand, mais aussi des 
langues minoritaires comme le slovène et le hongrois ?

Société et langue



Știai că...

•... Viena a fost desemnată de mai multe ori orașul cu 
cea mai bună calitate a vieții din lume?
•... Austria a interzis complet fumatul în baruri și 
restaurante în 2019?
•... austriecii vorbesc limba germană, dar și limbi 
minoritare precum slovena și maghiara?

Societate și limba



Merci pour votre
attention !



Projet réalisé par Borșa 
Teodor Ștefan et 
Gheorghiu Vlad

PORTUGAL



Le Portugal est né en tant que royaume au XIIe 
siècle, en période de guerre et de reconstruction. 
En 1139, le comte Afonso Henriques se proclame 

roi du Portugal, obtenant progressivement son 
indépendance du royaume de León et établissant 

les frontières d'un nouvel État chrétien sur la 
péninsule ibérique. En 1249, le royaume portugais 

avait consolidé son territoire le long de la côte 
atlantique, achevant ainsi le processus de 

reconquête des territoires sur les Maures – un 
processus connu sous le nom de Reconquista.

Bibliographie:

Portugalia s-a născut ca regat în secolul al XII-lea, 

într-o perioadă de război și reconstrucție. În 1139, 

contele Afonso Henriques se autoproclamă rege al 

Portugaliei, câștigând treptat independența față de 

Regatul León și stabilind granițele unui nou stat 

creștin în Peninsula Iberică. Până în 1249, regatul 

portughez și-a consolidat teritoriul de-a lungul coastei 

Atlanticului, completând procesul de recucerire a 

teritoriilor de la mauri – un proces cunoscut sub 

numele de Reconquista.

Bibliografie:



Plats:

Le Portugal possède une gastronomie riche, basée sur des ingrédients simples, mais pleins de saveurs : poisson, fruits 
de mer, viande, légumineuses et épices comme l'ail et la coriandre. Voici quelques-uns des plats traditionnels 
portugais les plus célèbres Caldo Vert Soupe traditionnelle portugaise à base de chou frisé très finement haché, de 
purée de pommes de terre et de saucisse chouriço. Profitez des vacances et des fêtes populaires. Poudre à Lagareiro
Poulpe cuit au four, servi avec des pommes de terre au four, de l'ail et de l'huile d'olive. Un mets délicat dans les 
régions côtières. Pastéis de Nata Les fameuses tartelettes à la crème, cuites jusqu'à ce qu'elles soient légèrement 
caramélisées en surface. Originaire de Lisbonne, du monastère des Hiéronymites (Pastéis de Belém). Si vous le servez 
froid, il va s'éteindre.

Portugalia are o gastronomie bogată, bazată pe ingrediente simple, dar 
aromate: pește, fructe de mare, carne, leguminoase și condimente precum 
usturoiul și coriandru. Iată câteva dintre cele mai cunoscute mâncăruri 
tradiționale portugheze Caldo Verde Supă tradițională portugheză făcută cu 
kale tocată foarte fin, piure de cartofi și cârnați chouriço. Bucurați-vă de 
sărbători și festivaluri populare. Pulbere Lagareiro Caracatiță la cuptor, servită 
cu cartofi copți, usturoi și ulei de măsline. O delicatesă în regiunile de coastă. 
Pastéis de Nata Celebrele tarte cu crema, coapte pana cand se caramelizeaza 
usor la suprafata. Originar din Lisabona, de la Mănăstirea Jerónimos (Pastéis 
de Belém). Dacă îl serviți rece, se va stinge.

Mâncăruri:



Culture Portugaise

Fado – la musique de l'âme C'est un genre musical traditionnel, mélancolique et profond qui 
exprime la « saudade » – un sentiment unique de nostalgie, et de désir. Les villes les plus 
célèbres pour le fado sont Lisbonne et Coimbra. Interprètes célèbres : Amália Rodrigues, 
considérée comme la « reine du fado », et plus récemment Mariza, Ana Moura, Carminho.

Muzică și dans:

Cultura Portugheză

Fado – muzica sufletului Este un gen muzical tradițional, 
melancolic și profund care exprimă „saudade” – un sentiment 
unic de nostalgie, dor și dorință. Cele mai cunoscute orașe 
pentru fado sunt Lisabona și Coimbra. Interpreți celebri: Amália 
Rodrigues, considerată „regina fado”, și mai nou Mariza, Ana 
Moura, Carminho.

Musique et danse:



Culture Portugaise(continuation)

Plats typiques : bacalhau (morue sous toutes ses formes), caldo verde
(soupe), pastéis de nata (petites tartes à la crème).
Vin : célèbre pour le vin de Porto et le vinho verde.

La cuisine portugaise est simple mais savoureuse, souvent à base de poisson, 
fruits de mer, riz, huile d’olive.

Cuisine:

Cultura Portugheză(contiunare)
Bucătărie:

•Mâncăruri tradiționale: bacalhau (cod gătit în multiple feluri), caldo verde 

(supă), pastéis de nata (tarte mici cu cremă).

•Vinuri: faimoasă pentru vinul de Porto și vinho verde.

•Bucătăria portugheză este simplă, dar gustoasă, bazată adesea pe pește, fructe 

de mare, orez și ulei de măsline.



Économie du Portugal:
Structure économique

Services : Représentent plus de 70 % du PIB. Le tourisme est un secteur clé — des villes comme 
Lisbonne, Porto, ainsi que les régions de l'Algarve et de Madère attirent des millions de touristes chaque 

année.
Industrie : Inclut la production automobile (Volkswagen, Peugeot), les textiles, les chaussures, les vins 

(célèbre vin de Porto), les énergies renouvelables et la construction navale.
Agriculture : Moins significative en termes de PIB, mais importante pour des produits comme l'huile 

d'olive, le vin et le poisson.

Economia in Portugalia:
Structura economică Servicii: Reprezintă mai mult de 70% din PIB. 
Turismul este un sector cheie – orașe precum Lisabona, Porto, 
precum și regiunile Algarve și Madeira atrag milioane de turiști în 
fiecare an. Industrie: Include producția de automobile (Volkswagen, 
Peugeot), textile, încălțăminte, vinuri (famosul vin de Porto), 
energie regenerabilă și construcții navale. Agricultura: mai puțin 
semnificativă în ceea ce privește PIB-ul, dar importantă pentru 
produse precum uleiul de măsline, vinul și peștele.



Conclusion:
Le Portugal est un pays doté d’une histoire riche, 
d’une culture dynamique et d’un paysage 
diversifié qui allie tradition et modernité. De ses 
grandes découvertes maritimes et de son 
patrimoine culturel reconnu internationalement, à 
sa délicieuse gastronomie et à l'hospitalité de ses 
habitants, le Portugal reste un point d'attraction 
important en Europe, tant d'un point de vue 
touristique qu'économique. Son développement 
constant dans des secteurs tels que le tourisme, 
les énergies renouvelables et la technologie 
contribue à son rôle de plus en plus pertinent sur 
la scène internationale.

Concluzie:
Portugalia este o țară cu o istorie bogată, o cultură 
vibrantă și un peisaj divers, care îmbină tradiția cu 
modernitatea. De la marile descoperiri maritime și 
patrimoniul său cultural recunoscut internațional, 
până la gastronomia delicioasă și ospitalitatea 
oamenilor, Portugalia rămâne un punct de atracție 
important în Europa, atât din punct de vedere turistic, 
cât și economic. Dezvoltarea sa constantă în sectoare 
precum turismul, energia regenerabilă și tehnologia 
contribuie la rolul său tot mai relevant pe scena 
internațională.



Allemagne

Quelques curiosités sur 
l'Allemagne



Bonjour!
Dans le matériel suivant, je présenterai 
quelques curiosités qui appartiennent à 

l'Allemagne



Le plus grand zoo du 
monde

01.

Le plus grand zoo du monde est situé en 
Allemagne. Zoologischer, situé à Berlin, comprend 
1 500 (mille cinq cents) espèces du règne animal 
et plus de 14 000 (quatorze mille) animaux abrités.



Musique et littérature

02.

L'Allemagne est le pays où sont nés certains des plus 
grands musiciens, philosophes et poètes de tous les 

temps: Goethe, Bach, Beethoven, Haendel, Schumann, 
Brahms, Kant, Hegel et bien d'autres.



Oktoberfest

03.

L'un des festivals les plus populaires au monde, 
l'Oktoberfest (Munchen) a lieu presque chaque année 
depuis 1810 (mille huit cent dix). Jusqu'à présent, il n'a été 
annulé que dans 24 ans en raison de guerres ou 
d'épidémies.



Châteaux

04.

Il y a plus de 150 châteaux en Allemagne, et le célèbre 
château de Disney est une copie du château de 
Neuschwanstein..



Currywurst

05.

Si vous aimez Currywurst, l'Allemagne est l'endroit où 
vous pouvez déguster ce plat. Saviez-vous que chaque 
année, plus de 800 millions de Currywurst sont 
consommés dans ce pays? Et à Berlin, il y a un musée 
dédié à ce genre de restauration rapide.



Rues étroites

06.

En Allemagne, vous pouvez visiter une rue très étroite: 
Spreuerhofstraße e est situé à Reutlingen et mesure 31 
cm de large.



Les cathédrales 
gothiques

07.

En Allemagne, plus précisément dans la ville d'Ulm, il y a 
la cathédrale d'Ulm, considérée comme la plus haute du 
monde: 161,5 m.



Gare ferroviaire

08.

La plus grande gare d'Europe est située à Berlin.



Le sarcophage des 3 
Rois

09.

A Cologne, il y a une cathédrale de style gothique, 
considérée comme la plus belle d'Europe et qui cache un 
mystère religieux: à l'intérieur, il y a un sarcophage, 
appelé le Sarcophage des 3 Rois. Là, il est dit que ce sont 
les restes des 3 magiciens qui ont adoré à la naissance de 
Jésus.



Bière
10.

L'Allemagne est le pays idéal où vous pourrez déguster 
les meilleurs et les plus assortiments, préparés selon des 
recettes traditionnelles. Saviez-vous que les Allemands 
consomment 2,5 milliards de tonnes de bière par an? 
Dans ce pays, il y a plus de 1 200 brasseries.



Pain
11.

En Allemagne, vous pouvez trouver plus de 300 variétés 
de pain et il y a même des musées dédiés à cette 
nourriture.



Les musées étranges
12.

Le musée du Cochon de Stuttgart est un lieu où plus de 
50 000 figurines en forme de cochon ont été exposées et 
remonte à 1988.



Autoroutes
13.

Plus de 65% des autoroutes en Allemagne n'ont pas de 
limite de vitesse



Merci pour 
votre 

attention!

— Matei George Bolog, Patrik Pleșca, Darius 
Calin

cls. a VI-a B
C.N.I. Piatra Neamt

2025



Malta

1. Informations générales

2. Capitale : La Valette

3. Langues officielles : le maltais et l’anglais

4. Monnaie : l’euro (€)

5. Population : environ 520 000 habitants

6. Superficie : 316 kilomètres carrés

7. Localisation : une île dans la mer
Méditerranée, au sud de l’Italie



Un peu 
d’histoire

• Malta a une histoire très ancienne

• Les Phéniciens, les Romains et les Arabes 
ont vécu là

• En 1530, les Chevaliers de Saint-Jean sont 
arrivés

• Ensuite, Malte a été contrôlée par la 
France (Napoléon) puis par le Royaume-
Uni

• Elle est devenue indépendante en 1964

• Elle est membre de l’Union européenne 
depuis 2004



Culture et traditions

• Malte a une culture mixte : 
européenne, arabe et anglaise

• On célèbre beaucoup de fêtes 
religieuses dans les villages

• La musique, les feux d’artifice et les 
défilés sont très populaires

• La cuisine est délicieuse 
: pastizzi (pâtisseries), soupe de 
poisson, pain traditionnel, lapin aux 
herbes

• On voit souvent des bâtiments en 
pierre jaune, typiques de Malte



Lieux à visiter

• La Valette : une ville historique avec des 
musées et des églises

• Mdina : une ville très ancienne, calme et 
pleine de charme

• Gozo : une île avec beaucoup de nature et 
de plages

• Blue Lagoon (sur l’île Comino) : une mer 
très bleue et propre

• Temples mégalithiques : très vieux, plus 
anciens que les pyramides d’Égypte



Faits intéressants

1. Malte est un des plus petits pays d’Europe
2. Il y a 3 îles principales : Malta, Gozo et Comino
3. Beaucoup de films ont été tournés à Malte : Game of Thrones, Troy, etc.
4. Les bus à Malte sont jaunes ou rouges et très utiles pour les touristes



Conclusion

• Malta est un petit pays, mais 
très riche en histoire et en beauté

• Il y a beaucoup à voir et à 
apprendre

• C’est une île idéale pour les 
vacances : soleil, mer et culture



Merci pour votre attention

Olariu Stefan



Vizitez l’Espagne
Bejan Denisa-Adelina

Munteanu Ana-Miryam



Information
1. L’Espagne compte 48 sites inscrits au patrimoine mondial de 

l’UNESCO, ce qui en fait l’un des pays les plus riches en trésors culturels 

et naturels. Parmi eux, on trouve l’Alhambra de Grenade, le centre 

historique de Tolède et les œuvres d’Antoni Gaudí à Barcelone.

 2. Le chemin de Saint-Jacques-de-Compostelle, aussi appelé Camino de 

Santiago, est un ancien pèlerinage médiéval. Il traverse plusieurs pays 

européens, mais la majorité des itinéraires se trouvent en Espagne. 

Chaque année, des dizaines de milliers de pèlerins marchent jusqu’à la 

cathédrale de Saint-Jacques, dans la région de Galice.

 3. L’Espagne est le premier producteur mondial d’huile d’olive, devant 

l’Italie et la Grèce. L’Andalousie, dans le sud du pays, est la principale 

région productrice, avec des paysages couverts d’oliviers à perte de vue.



Informatii
1. Spania are 48 de situri înscrise în patrimoniul mondial UNESCO, ceea ce o 

face una dintre cele mai bogate țări din lume în comori culturale și naturale. 

Printre acestea se numără Alhambra din Granada, centrul istoric al orașului 

Toledo și operele lui Antoni Gaudí din Barcelona.

 2. Drumul Sfântului Iacob de Compostela, numit și Camino de Santiago, este 

un vechi pelerinaj medieval. Traversează mai multe țări europene, dar 

majoritatea traseelor se află în Spania. În fiecare an, zeci de mii de pelerini 

merg pe jos până la catedrala din Santiago, în regiunea Galicia.

 3. Spania este cel mai mare producător de ulei de măsline din lume, înaintea 

Italiei și Greciei. Andaluzia, în sudul țării, este principala regiune 

producătoare, cu peisaje acoperite de măslini cât vezi cu ochii.



Information
4. Le festival de La Tomatina, qui se tient chaque année à Buñol (près de 

Valence), est l’un des événements les plus insolites d’Espagne. Pendant une 

heure, les participants se lancent des tonnes de tomates mûres dans les rues, 

créant une gigantesque bataille colorée et festive.

 5. L’Espagne est un pays multilingue. En plus du castillan (espagnol standard), 

plusieurs langues régionales ont un statut officiel : le catalan (en Catalogne), le 

basque (au Pays basque) et le galicien (en Galice). Ces langues sont enseignées 

à l’école et utilisées dans les médias et l’administration.

 6. L’architecture de l’artiste catalan Antoni Gaudí est mondialement célèbre, 

notamment à travers des œuvres comme le parc Güell, la Casa Batlló ou la 

basilique inachevée de la Sagrada Família. Son style unique, inspiré par la 

nature et la religion, fait de Barcelone une destination incontournable.



Informatii
4. Festivalul La Tomatina, care are loc în fiecare an în Buñol (lângă Valencia), 

este unul dintre cele mai neobișnuite evenimente din Spania. Timp de o oră, 

participanții își aruncă tone de roșii coapte pe străzi, creând o bătălie uriașă, 

plină de culoare și voie bună.

 5. Spania este o țară multilingvă. Pe lângă castiliana (spaniola standard), mai 

multe limbi regionale au statut oficial: catalana (în Catalonia), basca (în Țara 

Bascilor) și galiciana (în Galicia). Aceste limbi sunt predate în școli și folosite 

în mass-media și în administrație.

 6. Arhitectura artistului catalan Antoni Gaudí este renumită în toată lumea, 

în special prin lucrări precum Parcul Güell, Casa Batlló sau bazilica 

neterminată Sagrada Família. Stilul său unic, inspirat de natură și religie, face 

din Barcelona o destinație de neratat.



Cozma Ștefan

Durac Eduard

Rîpanu Nicole

Les traditions 
de la Belgique



Le Carnaval de Binche est célèbre pour ses Gilles.

Ce carnaval, classé au patrimoine 

mondial de l’UNESCO, est 

célèbre pour ses Gilles. Ils portent 

des costumes traditionnels, des 

masques en cire, et lancent des 

oranges à la foule pour porter 

chance.



Le Carnaval d’Alost

À Alost, le carnaval est 

une fête colorée pleine 

d’humour, avec des chars 

satiriques et le lancer 

traditionnel d’oranges. 

C’est un moment de 

liberté et d’autodérision.



Les géants processionnels

Dans plusieurs villes flamandes, 

on célèbre des fêtes où 

d’immenses géants en papier 

mâché sont portés dans les rues. 

Ils représentent souvent des 

personnages historiques ou 

folkloriques.



La Belgique compte des 

centaines de brasseries 

artisanales et est réputée 

pour ses chocolatiers. 

Ces produits sont une 

véritable fierté nationale.

La bière et le chocolat 



Les frites avec mayonnaise 

Les frites sont un plat 

emblématique. Elles 

sont souvent servies 

dans des cornets en 

papier, accompagnées 

de sauces variées, 

surtout de la 

mayonnaise.



La fête nationale (21 juillet)
Le 21 juillet marque 

l’indépendance de la 

Belgique. On célèbre 

avec des défilés 

militaires, des 

concerts, des 

animations et des 

feux d’artifice dans 

tout le pays.



La Saint-Nicolas (6 décembre)

Très attendue par les 

enfants, surtout en 

Wallonie, cette fête est 

l’occasion de recevoir des 

cadeaux et des friandises, 

si l’on a été sage.



La procession du Saint-Sang à Bruges

Chaque année, une 
relique sacrée censée 
contenir le sang du 
Christ est portée en 
procession dans les 
rues de Bruges, 
accompagnée de 
scènes historiques.



La Journée sans voiture à Bruxelles

Une fois par an, Bruxelles 
interdit les voitures dans 
presque toute la ville. 
C’est un événement qui 
promeut la mobilité douce 
et le respect de 
l’environnement.



1.Quel personnage est célèbre au Carnaval de Binche ?

2.Dans quelle autre ville lance-t-on aussi des oranges pendant le 

carnaval ?

3.Que représentent les géants processionnels en Flandre ?

4.Quels sont deux produits alimentaires typiques de la Belgique ?

5.Avec quelle sauce les frites sont-elles souvent servies ?

6.Quand a lieu la fête nationale de la Belgique ?

7.Dans quelle région fête-t-on surtout la Saint-Nicolas ?

8.Quelle relique est portée à Bruges pendant la procession du Saint-

Sang ?

9.Quel événement à Bruxelles favorise les transports écologiques ?

Quiz



Curiosités de l’Italie

Réalisé par Brașoveanu Raluca

Gîdioi Diana

Rînja Casia



L’Italie est un pays du 

sud de l’Europe, célèbre

pour sa culture, son

histoire et sa cuisine.

Où se trouve 

l’Italie?



Le saviez-vous:



L’italien est la langue la 
plus proche du latin 
classique.

Italiana este limba cea 

mai apropiată de latina

clasică.



L’Italie est la cinquième 
pays le plus visité au 
monde, accueillant 
environ 65 millions de 
touristes par an.

Italia este a cincea cea

mai vizitată țară din

lume, primind în jur de

65 de milioane de turiști

anual.



Deux micro-étates sont
enclavés en Italie: le 
Vatican et Saint-Marin.

Două microstate se află 

în interiorul Italiei:

Vatican și San Marino.



L’Italie possède les trois 

volcans les plus actifs 

d’Europe: l’Etna, le 

Vésuve et le Stromboli.

Italia are cei mai activi trei

vulcani din Europa: Etna, 

Vezuvius și Stromboli.



L’Italie abrite plus de 3000 
musées, ce qui en fait une 
destination idéale pour les 
amateurs d’art.

Italia găzduiește peste

3.000 de muzee, ceea ce o

face o destinație ideală

pentru iubitorii de artă.



L’Italie compte 58 sites 
classés au patrimoine 
Mondial de l’UNESCO, 
un record Mondial.

Italia are 58 de situri

incluse în Patrimoniul

Mondial UNESCO, un

record mondial.



Chaque jour, environ 
3000 euros en pièces
sont jetés dans la
Fontaine de Trevi à
Rome.

În fiecare zi, 

aproximativ 3000 de 

euro în monede sunt 

aruncați în Fântâna 

Trevi din Roma.



La pizza a été inventée 
à Naples au XIXe siècle
et est aujourd’hui 
célèbre dans le monde
entier.

Pizza a fost inventată la 

Napoli în secolul al XIX-

lea și este astăzi celebră 

în întreaga lume.



L’Italie est la patrie de 
fromages célèbres comme
la mozzarella, le parmesan 
et le gorgonzola.

Italia este patria unor

brânzeturi celebre

precum mozzarella,

parmezanul și

gorgonzola.



RIMBERIO
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GRÈCE
BENŢA SOPHIA ET ANDREI IRINA



PRÉSENTATION 

GÉNÉRALE

La Grèce est un pays situé en Europe du Sud-
Est, dans la péninsule des Balkans, avec un 
accès à la mer Égée, la mer Ionienne et la mer 
Méditerranée. Elle est connue pour son 
histoire ancienne, ses îles pittoresques et ses 
contributions majeures au développement de 
la culture européenne. La capitale est Athènes 
et la langue officielle est le grec.



La Grèce est considérée comme le berceau de la 
civilisation occidentale. Dans l’Antiquité, des cités-
États comme Athènes et Sparte ont posé les bases 
de la démocratie, de la philosophie, des 
mathématiques et du théâtre. La Grèce a été 
conquise par les Romains, puis elle a fait partie de 
l’Empire byzantin et plus tard de l’Empire ottoman. 
Elle a obtenu son indépendance des Ottomans en 
1830. Au XXe siècle, la Grèce a traversé plusieurs 
conflits et changements politiques, devenant 
finalement une république démocratique 
moderne

BRÈVE HISTOIRE



Les Météores forment un ensemble 
spectaculaire de monastères 
orthodoxes construits sur d’immenses 
rochers en pierre, situés au centre de la 
Grèce. Ces monastères semblent « 
suspendus dans les airs » et offrent des 
vues impressionnantes. Autrefois, 
l’accès était très difficile, ce qui en faisait 
des lieux de refuge spirituel. 
Aujourd’hui, six d’entre eux peuvent 
être visités par les touristes.

1.MÉTÉORES



2. PALAIS DE CNOSSOS

Situé sur l’île de Crète, ce palais est lié à la 
civilisation minoenne – l’une des plus 
anciennes civilisations d’Europe. La légende 
raconte que c’est ici que se trouvait le 
labyrinthe du Minotaure. Le palais possède 
des salles décorées, des fresques colorées et 
un système avancé d’eau et de canalisation, 
datant d’environ 1900



L’Acropole est l’un des sites archéologiques 
les plus célèbres de Grèce et un symbole de 
la civilisation grecque antique. Située sur une 
colline au cœur d’Athènes, elle abrite 
plusieurs monuments importants, dont le 
Parthénon, un temple dédié à la déesse 
Athéna. Ce site offre une vue panoramique 
sur la ville et témoigne de la grandeur de la 
Grèce antique

3. L’ACROPOLE 

D’ATHÈNES



MERCI POUR VOTRE 

ATTENTION!!!

















Suisse
Realizat de Gătej Raffaella Elena 

și Harabagiu Andra Patricia



Introduction
La Suisse est un pays enclavé. Elle est située entre des montagnes 
et s'étend sur une superficie d'environ 41 000 kilomètres carrés. 
Devenue neutre en 1815, elle n'a jamais été impliquée dans un 

conflit armé. La Suisse est le berceau de la Croix-Rouge et 
accueille de nombreuses organisations internationales, dont 

l'ONU.



Journée de l'Europe en Suisse
• Journée de l'Europe en 
Suisse : La Journée de 
l'Europe n'est pas 
officiellement célébrée 
en Suisse, de nombreuses 
organisations y célèbrent 
cette journée, soulignant 
l'importance de la 
collaboration entre les 
pays européens et leurs 
valeurs communes.



•La Suisse compte plus de 1 500 
musées, allant de l’art à la science 
et à l’histoire.

•La plus ancienne université de 
Suisse, l'Université de Bâle, a été 
fondée en 1460.

Le saviez vous…



•La Suisse ne fait pas partie de 
l’Union européenne.

•La Suisse figure sur la liste 
des pays les plus heureux du 
monde, à la 9e place.



•Quatre langues officielles

La Suisse compte quatre 
langues officielles : l'allemand, 
le français, l'italien et le 
romanche (rhéto-roman). 



PORTUGAL

Stăcescu 
Costin

 



Le Portugal est l’un des plus anciens pays d’Europe.

Portugalia este una dintre cele mai vechi țări din Europa.



Lisbonne est construite sur sept collines.

Lisabona este construită pe șapte coline.



Le fado est la musique traditionnelle du Portugal.

Fado este muzica tradițională a Portugaliei.



Le Portugal a été le premier pays à abolir l’esclavage.

Portugalia a fost prima țară care a abolit sclavia.



Le plus vieux livre de cuisine portugais date de 1680.

Cea mai veche carte de bucate portugheză datează din 1680.



Le Portugal possède l’un des plus longs ponts d’Europe.

Portugalia are unul dintre cele mai lungi poduri din 

Europa.



Cristiano Ronaldo est portugais.

Cristiano Ronaldo este portughez.



Le Portugal est célèbre pour son vin de Porto.

Portugalia este celebră pentru vinul său de Porto.



MERCI POUR VOTRE 
ATTENTION !

END
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